Svét Zabavy P,

19. ro¢nik mezinarodni vystavy zabavni techniky

World of Entertainment

18 th international exhibition of entertainment devices

14. - 15. 4. 2011

VYSTAVISTE PRAHA, PRAHA 7 - HOLESOVICE - CZECH REPUBLIC

Prihlaska/Application
Objednavame u Vas plochu na vys$e uvedené vystavé. Soucasné souhlasime se vSemi body v§eobecnych podminek.
We ask you to reserve a stand for us at the above-mentioned event. We acknowledge in all points of the Common Terms of Participation.

n Vystavovatel/Exhibitor

SPOIEENOS/COMPANY: ...ttt
UNCEISIIEEL 1.t
PSC/POSICOAE! ..o

Kompetentni osoba/Contact Person: ..........cccoceviiiiiiiaiieie

Vystavované zbozi dle nomenklatury/Type of exhibits by nomenclature:

1. vyherni automaty, séazkové terminaly/AWPs, on-line betting, lottery terminals

2. hraci automaty a videohry, simulatory a virtualni realita, jukeboxy, lasery
Amusement machines and video games, simulators and virtual reality, jukeboxes, laser games

. elektronické rulety a zarizeni kasin/Electronic roulettes and casino equipment

. bowling, kuzelky a pfislusenstvi/Bowling systems and accessories

. kule¢niky, Sipky, stolni fotbaly a prislusenstvi/Billiards, darts, football tables, air hockey and accessories

. détskéa skakadla, zarizeni do zébavnich center/Kiddie rides, inflatables, equipment for entertainment center

. prodejni automaty, gastronomie/Novelty and food vending machines, gastronomy
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. svételnd a zvukova technika, technické zazemi heren, barl, restauraci a hotell
Audlo and lighting systems, technical background for arcades, bars, restaurants and hotels

L

. platebni systémy, verifikatory a pocitacky bankovek a minci, nahradni dily a doplriky
Money handling machines, accessories, components for machines, spares

J 10. publikace a asociace/Publications, trade associations
-

E Ceny vystavni plochy a platebni podminky/Price exhibition area and Payment Conditions

Zavazné objednavame / binding order: ......................... m? (2 300 K&/m?)
registracni poplatek/registration fee: 3 000 CZK

Platebni podminky/Payment Conditions:

50 % ceny z vystavni plochy musi byt zaplaceno do 31. 1. 2011. Tim Vam bude také zaruc¢ena rezervace Vami vybrané vystavni plochy.
PIna platba do 10. 3. 2011. Payment of 50% of required exhibition area charges must be made before January 31. 1. 2011. This also ensures
the reservation of the chosen exhibition area. Full payment before March 10. 3. 2011.

Uvedené ceny za vystavni plochu a registracni poplatky jsou v K& bez DPH 20 %
All prices for exhibition area and registration fees are in Czech Crowns and dont incl. applicable sales tax of 20 %. Currencies other then
Czech Crowns will be prorated per actual exchange rate

- J

E Realizace stanku/Stand construction
Stavbu stanku zajistuje/Stand construction is provided by:
J Organizétor vystavy/Stand construction will be provided by exhibition organizer

J Vlystavovatel/Stand construction will be provided by exhibitor or hired company

-

Razitko a podpis kompetentni osoby (objednavatele)

Uzavérka ptihlasek/Deadline for Applications: 28. 2. 2011 Stamp, Signature

Organizator/Organizer: tel.: +420 224 933 349, fax: +420 224 933 915
WAX MUSEUM - Svét zabavy, s.r.o. mobil: +420 602 426 341, +420 602 200 206
St. namésti 15, 110 00 PRAHA 1 e-mail: info@svetzabavy.cz, www.svetzabavy.cz

CZECH REPUBLIC IC: 25722891, DIC: CZ25722891



VSeobecné podminky ucCasti

Clanek I.
Poradatelem vystavy je firma Wax Museum - Svét zébavy s.r.o.,
St. nameésti 15, 110 00 Praha 1, Ceska republika.

Clanek Il. « Piihlasky a pridélovani ploch

1/ Prihlaska k casti zasland poradateli je pro vystavovatele zdvazna a je pova-
Zovéna jako rezervace plochy. Soucésti prihlasky je prehled exponéatli. Poradatel
rozhoduje o pfijeti, kraceni nebo odmitnuti pfihlasky, aniz by byl povinen své roz-
hodnuti zddvodiovat.

2/ Nezvratné pridéleni vystavni plochy vznikd po Ghradé 50 % najemného.
Neni-li uhrazeno najemné ve stanoveném terminu, hledi se na pfihlaSku jako na
bezpfedmétnou.

3/ Vlystavovatel se zavazuje ke splnéni vSech zavazkii, vzniklych jeho (casti,
(casti jeho spoluvystavovatelli a jim povérenych firem ke stavbé stank( nebo
prepravé exponatd. Pfipadnd zména podIéha predchozimu schvaleni pofadatele.

Clanek Ill. « Najemné a vystavni plochy

1/ Najemné vystavnich ploch je vzdy uvedeno v potvrzeni pofadatele. Kazdy za-
pocaty Gtverecni metr se Gctuje jako cely. Minimalné Ize objednat plochu 9 m?.

2/ Storno poplatky za zruSeni rezervace ode dne prihlaSeni do 31. 1. 2011,
¢ini 80 % ceny za objednanou plochu, a od 1. 2. 2011 do 16. 4. 2011 ¢ini 100 %
z ceny za objednanou plochu.

3/ Pridélenou vystavni plochu nesmi vystavovatel prenechat treti osobé, pokud
nebyla uvedena jako spoluvystavovatel v této prihlaSce.

Clanek IV. « Exponaty

1/ Exponatem se rozumi vyrobek, zbozi nebo pravo k nehmotnym statk{im, které
je zavazné prihlaSeno a vystaveno v prostoru stanoveném poradatelem, a které
odpovida vystavnimu zaméru.

2/ Zmény expondtli je vystavovatel povinen neprodlené ohlasit poradateli.
U vystavovanych expondtil je zakdzdno uvadét ceny. Drobné a cenné exponaty
musi vystavovatel zabezpecit proti kradeZi.

3/ Navoz a odvoz exponatil se fidi pokyny poradatele. Za exponaty neodvezené
v terminu pronajmu plochy se Gctuji manipulacni poplatky.

4/ Prejimku exponatli provadi zdsadné vystavovatel nebo jim zplnomocnény
zastupce. V pfipadé, Ze vystavovatel ani jeho zastupce nebudou v€as na misté,
bude exponat sloZen na pridélené vystavni ploSe na riziko vystavovatele. Neni pfi-
pustné odvazet exponaty béhem konané akce.

Clanek V. * Vystavba a instalace expozic, montaz exponata

1/ Poradatel ur€uje terminy montéze, demontdZe a provozni dobu. Pfi vystavbé
expozic a predvadéni exponatli jsou pro vystavovatele zavazné technicko-bezpec-
nostni predpisy poradatele.

2/ Nasténné hydranty, pozarni hlasice, hasici pfistroje a jina zafizeni, zajistujici
bezpecnost, nesméji byt zastavény. Zasahy do objekt(i paviloni nebo jinych vol-
nych ploch jsou zakazany. VeSkeré prace souvisejici s Upravou téchto ploch je
vystavovatel povinen objednat u poradatele.

3/ Maximalni vy$ka expozic je 3 metry, odchylky povoluje vyhradné poradatel.

4/ Viystavovatel, ktery si zajiuje stavbu stanku sam, je povinen ve stanovené
Ih(ité predloZit poradateli ke schvaleni konstrukéni plan stanku (vyznaGenim vngj-
$ich a vy$kovych rozméri stanku, véetné vnitniho el. obvodu, popfipadé rozvodu
vody) a pozarné technickou zprdvu se soupisem hoflavych materialti. Architekto-
nické ztvarnéni a provoz expozice nesmi rusit nebo omezovat okolni expozice.

5/ Privody a odpady vody, elektro a telekomunikani sluzby je vystavovatel povi-
nen objednat u poradatele.

6/ Vlystavovatel odpovida za veSkeré zafizeni zap(ijéené poradatelem a je povinen
je vrétit po skonéeni akce nepoSkozené.

7/ Kazdé poSkozeni vystavni plochy a zafizeni poradatele je vystavovatel povinen
uvést do plivodniho stavu nebo poskytnout penéZitou nahradu.

Clanek VL. * Propagace, inzerce, napisy a katalog

1/ Vlystavovatel je opravnén propagovat své vyrobky pouze ve vlastni expozici.

2/ VeSkera propagacni média uplatriovand mimo vlastni expozici musi byt objed-
nana u poradatele.

3/ Vlystavovatel ma narok na bezplatné zverejnéni v katalogu akce v ¢asti ,abe-
cedni seznam vystavovatelii“, vydavaném poradatelem v rozsahu své firemni adre-
sy uvedené v prihlaSce. DalSi prezentace vystavovatele v katalogu je za Ghradu dle
specidlnich podminek.

Clanek VII.
Poradatel neodpovida vystavovateli ani jeho spoluvystavovateliim za ztratu, zniéeni
¢i jakékoliv poSkozeni exponatti, vybaveni a zafizeni stanki, zboZi, oballi a baliciho
materidlu, jakoZ i poskozeni zdravi jeho zaméstnancli, bez ohledu na to, zda se
zniceni Ci jiné poSkozeni stalo pred zahdjenim, b&hem Ci po skonceni vystavy jim
poradané. Exponaty, zdravi osob, véci vnesené a k tvorbé stankil uzivané nejsou
pojistény. Vystavovatel si k tomuto Gcelu uzavie samostatnou pojistku.

Clanek VIII. -« Zavéreéna ustanoveni

1/ V pfipadé, Ze poradatel v dsledku jim nezavinénych okolnosti (viz maior)
nemilZe zahdjit veletrh & jinou akci, zajistit jejich konani po celou stanovenou dobu,
nebo jeji Cast na celém vystavisti €i na jeho Casti, nebo na jiném misté konani akce,
uvédomi o tom ihned vystavovatele. VeSkeré zavazky vzniklé pofadateli z uzavieni
smlouvy o Ucasti vystavovatele zanikaji. V tomto pfipadé nepfislusi vystavovateli
Zadny narok na nahradu vzniklych Skod.

2/ Vlystavovatel mize uplatnit reklamaci za prace a sluzby poskytnuté poradate-
lem u zodpovédného pracovnika bez zbyte¢ného odkladu, a to nejpozdéji 48 hodin
pred ukoncenim akce. Jinak jeho pravo zanikd.

3/ Neni-li jinak stanoveno, pofadatel je opravnén v pfipadé poruSeni nékterého
z ustanoveni téchto vSeobecnych podminek nebo odmitnuti je akceptovat svym
podpisem vylougit vystavovatele z dalSi (i¢asti. V takovém pfipadé nevznika vysta-
vovateli Zadny narok na nhradu pfipadnych $kod a na vraceni mezitim zaplacené-
ho najemného.

4/ Na pravni vztah mezi vystavovatelem a poradatelem se zasadné uZije ustano-
veni norem ¢eského pravniho fadu. V pfipadé sporu rozhoduje ¢esky soud.

Common terms of participation

Article |
Action Organizer is Wax Museum - Svét zabavy s.r.o.,
St. namésti 15, 110 00 Praha 1, Czech Republic

Article Il » Application Form and the Area Distribution

1/ Application Form by the Organizer is committing for the Exhibitior and it's
meaning rezervation area. The Application Form must include the List of Exhibits.
Organizer has the right to accept, reduce, or refuse the Application Form without
any substantiation.

2/ The finals confirms of the exhibition area allocation after the 50% rent
payment has been made. If the rent is not covered within the term agreed the
Application Form is invalid.

3/ The Exhibitor agrees to fulfil any obligations arising from his participation,
from participation of his Co-exhibitors and firms commissioned by him to erect
the exhibition stalls or provide the transport of the exhibits. Any change is a subject
prior to the Organizer’s approval.

Article lll » Rent and Exhibition Area

1/ The Rent for the exhibition area shall be always stated in the Organizer’s con-
firmation letter. Every initiated square metre shall be counted as one whole square
metre. The mimimum area to be reserved and ordered is 9 square metres.

2/ Canceling fee: From date reservation till 31. 1. 2011 is 80 % from ordered
area price, and from 1. 2. 2011 till 16. 4. 2011 is 100 % from ordered area price.
3/ The once allocated exhibition area must not be committed to the third party by
the Exhibitor, if this is not stated as a Co-exhibitor on his Application Form.

Article IV ¢ Exhibits

1/ Under the term of an ,Exhibit“ is to be understood a product, goods, or a
right to intangible assets which have been registered on the bases of committing
application and displayed within an area determined by the Organizer, and which
comply with the Exhibition purposes.

2/ The Exhibitor is obliged to advise promptly the Organizer of any changes relating
to the exhibits. The prices of the exhibits must not be indicated. The Exhibitor must
provide all tiny and valuable exhibits with safety precautions to prevent their stealing.

3/ The exhibits delivery and disposal shall be performed according to the
Organizer’s instructions. A handling fee will be charged for the exhibits which will
not be moved out before the deadline.

4/Exhibitscan betaken overbythe Exhibitoronly, orbyarepresentativecommissioned
by the Exhibitor. In case neither the exhibits will be unloaded into the allocated
exhibition area at the Exhibitor’s risk. The exhibits must not be moved away during the
Exhibiton. Exhibition stand cannot be taken down before the end of exhibition.

Article V * The exposion construction and installation,
the exhibit assembly

1/The terms of assembly, disassembly, and the working time shall be determined
by the Organizer. The technical safety instructions announced by the organizer
must be followed during the construction and the exhibition at all times.

2/ The wall fire hydrants, fire alarms, fire extinguishers, sprinkles, and other safe-
ty precantions must not be blocked by any construction. Any modification of pavi-
lions or other free places is prohibited. Any activity relating to such a modification
must be performed only by the Organizer according to the Exhibitor’s order.

3/ The maximum height of an exposition is 3 m, any deviation is a subject to the
Organizer’s exclusive approval.

4/ Exhibitors providing for their own stand construction are obligated to provide
Organizer with the required documentation within the set terms for the Organizer's
exclusive revision and approval.The architectural composition of the stand and
the exhibits operation must not cause interference and limitations to surrounding
exposition.

5/ The Exhibitor is obliged to order the water inlets and drains, electricity mains
and telecommunication services from the Organizer.

6/ The Exhibitor is responsible for any equipment borrowed from the Organizer
and is obliged to return this equipment undamaged after the exhibition.

7/ The exhibitor is obliged to set any damage into the previous conditions or
reimburse for such a damage caused to exhibition area or to the Organizers equipment.

Article VI ¢ Publicity, advertisement, signs and catalogue

1/ The exhibitor has the right to advertise his products within his own exposition only.

2/ Any publicity media used out of his exposition must be ordered by the Organizer.

3/ The Exhibitor has the right to be included in the Exhibition Catalogue, to an
extent egual to the company - address stated at the Application Form, in the section
~Alphabetical List of Exhibitors"“. This catalogue is issued by Organizer. Any extended
presentation in the catalogue is a subject to particular conditions and fees.

Article VII ¢ Insurance
The Organizer is not responsible for any loss, destruction, or damage of an exhibit,
stall equipment or facility, goods, and packaging caused to the Exhibitor or to his
Co-exhibitor, as well as injury caused to his employees, regardless if the destruction
or the other damage occured before the Exhibition commencement, during the
Exhibition or after the end of the Exhibition. The Exhibitor should get a-special
insurance for such purposes.

Article VIII ¢ Final instructions

1/1n case that the Organizer, not due to his fault /vis maior, Act of God/ is unable to
open the Fair or another action, or ensure that the action or a part of it is performed
for an agreed period of time at the allocated exhibition area, or at a part of it, or at
another place of performance, he shall promptly advise the Exhibitor of a such faet.
Any obligations arising to the Organizer from the Participation Contract expire. In that
case the Exhibitor has no right to claim any reimbursement for accrued damages.

2/ The Exhibitor can make a claim, to the work and services provided by the
Organizer, at a relevant person and without any delay at the latest 48 hours before
the action ends. Otherwise his claim will expire.

3/ If not stated otherwise, the Organizer has the right to expell any Exhibitor from
further participation if any of the common terms are violated. In this case the Exhibitor
has no right to demand a reimbursement for contingent damages and for the rent paid.

4/ The legal between the Exhibitor and the Organizer will be essentially executed
in accordance with the Czech Legal System. In case of a dispute the decision will
be done by the Court of Czech Republic.



